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ГОТФРИД БЕН
ФРАГМЕНТИ
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Фрагменти,
душевни храчки,
кървави съсиреци на двадесети век —
 
Белези — разстроен кръговрат на ранното Творение,
исторически религии от пет столетия разбити,
науката: пукнатѝни в Партенона,
Планк с квантовата си теория се върна
при Кеплер и Киркегор, отново омрачен —
 
но имало е вечери, протичащи сред багрите
на Всеотеца, ведри, озаряващи далеч,
неоспорими в своето безмълвие
на струяща синева,
багра на интровертираните,
когато си събираш
дланите, опрени на коляното,
по селски, простичко
отдаден на кротко питие
под хармониките на ратаите —
 
и други,
подгонени от чревни сплитания,
разпъващи подувания,
сгъстявания на стила
или ловувания за любов.
 
Кризи в изразяването и еротични пристъпи:
това е днешният човек,
отвътре кухота,
континуитетът на личността
се съхранява от костюмите,
които при добра материя траят десетилетие.
 
Останалото са фрагменти,
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полузвуци,
откъслечни мелодии от съседски къщи,
негърски спиричуъли
или Аве Марии.
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ЗАСЛУГИ

Имате удоволствието да четете тази книга благодарение на Моята
библиотека и нейните всеотдайни помощници.

http://chitanka.info

Вие също можете да помогнете за обогатяването на Моята
библиотека. Посетете работното ателие, за да научите повече.
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